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č.p.: ÚpIA-EL3/3-128-35/2021-OOPS                                                               č. IIS SAP: 6200002895  

  Výtlačok číslo:  
                 Počet listov: 8 

               Prílohy: 1/5 

 

 

Kúpna zmluva č. 2021/208 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „zmluva“) 

 

Článok I.  
Zmluvné strany 

 

1.1. Kupujúci:  Slovenská republika 

                                       Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

                                       Kutuzovova 8 

                                       832 47 Bratislava 

Zastúpený:    Ing. Pavol LÍŠKA 

riaditeľ Úradu pre investície a akvizície Ministerstva obrany SR 

                                         na základe plnomocenstva ministra obrany SR 

                                         č. KaMO-1-130/2020,  zo dňa 11. mája 2020 

 

Osoba oprávnená konať  vo veciach technických, fakturačných a  reklamačných úkonov: 
riaditeľ Úradu centrálnej logistiky Ministerstva obrany SR  
alebo ním poverená osoba 

     tel.: 0960/311 558, e-mail: MOSR.ucl@mil.sk 

  

IČO:      30845572 

IČ DPH:   SK2020947698 

Bankové spojenie:      Štátna pokladnica 

IBAN:    SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 

(ďalej len „kupujúci“) 
 

1.2. Predávajúci:   Zepelin, s.r.o. 

Gen. M. R. Štefánika 7061 

 911 01 Trenčín 

      

Konajúci prostredníctvom: Henrich HODÁK  

     konateľ     

IČO:    36 322 181        

IČ DPH:  SK2020179150   

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s.   

IBAN:  SK72 1100 0000 0029 2779 4343 

   

Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín Oddiel: Sro, vložka číslo: 
13071/R  

(ďalej len „predávajúci“) 
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

 

2.1.  Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho dodať kupujúcemu – „Výstroj – Stany“ 

(ďalej len „tovar“) do miesta dodania, previesť na neho vlastnícke právo k dodanému tovaru 
a záväzok kupujúceho dodaný tovar prevziať a zaplatiť zaň cenu v súlade s článkom III. tejto 
zmluvy. 

2.2.  Špecifikácia, množstvo tovaru, ktorý je predávajúci povinný v súlade s touto zmluvou 

kupujúcemu dodať a jednotkové ceny tovaru sú uvedené v prílohe č. 1, ktorá je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

2.3.  Predávajúci nemôže poveriť dodaním tovaru inú osobu, s výnimkou vykonania dopravy 
tovaru do miesta dodania. 

2.4. Predávajúci sa ďalej zaväzuje dodať spolu s tovarom aj návrh kodifikačných údajov v súlade 
s článkom VI. „Kodifikácia“ tejto zmluvy.  

 
 

Článok III. 

Kúpna cena, platobné podmienky  
 

3.1.  Kúpna cena za tovar vyplýva z ponuky úspešného uchádzača a je stanovená dohodou 
zmluvných strán v zmysle  zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov vo výške: 

 

387 649,92 Eur vrátane 20 % DPH 

(slovom tristoosemdesiatsedemtisícšesťstoštyridsaťdeväť 92/100 Eur). 

 

Podrobná cenová špecifikácia tovaru je uvedená v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 
3.2.  V kúpnej cene uvedenej v predchádzajúcom bode tohto článku zmluvy sú zahrnuté 

akékoľvek a všetky náklady predávajúceho súvisiace s dodaním tovaru do miesta dodania, 
vrátane nákladov na dopravu ako aj nákladov na kodifikáciu. 

3.3.  Právo na zaplatenie kúpnej ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku 
dohodnutým spôsobom v mieste dodania v súlade s článkom IV. tejto zmluvy. 

3.4.  Po prevzatí tovaru kupujúcim v mieste dodania vyhotoví predávajúci faktúru v dvoch 
vyhotoveniach, ktorá musí obsahovať náležitosti v súlade s § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, číslo tejto kúpnej zmluvy, číslo 
dodacieho listu, číslo preberacieho zápisu a doručí ju kupujúcemu na adresu:  

 Ministerstvo obrany SR  

Úrad centrálnej logistiky MO SR 
Kutuzovova 8 

Bratislava 832 47.  

K faktúre je predávajúci povinný priložiť rovnopis podpísaného dodacieho listu 
a preberacieho zápisu podľa článku IV. tejto zmluvy.  

3.5.  V prípade  postupného čiastkového plnenia je predávajúci  oprávnený fakturovať dodanie 
tovaru priebežne v rozsahu dodaného tovaru. 

3.6.  Kupujúci uhradí oprávnene fakturovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento 
účel sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu kupujúceho v prospech 

účtu predávajúceho.  
3.7.  Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ak nebude tovar riadne dodaný alebo 

faktúru, ktorá bude nesprávna alebo neúplná, a to najneskôr v posledný deň jej splatnosti. 
Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová 30-dňová lehota 
splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej opravenej faktúry kupujúcemu. 
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Článok IV. 
Miesto, čas a spôsob plnenia 

 

4.1. Miestom dodania tovaru podľa tejto zmluvy je: 
Vojenský útvar 9994 Nemšová – Centrum zásob Poprad, ul. Skladová 3, 058 01 Poprad.     

4.2.  Predávajúci je povinný dodať tovar do miesta dodania najneskôr do šiestich mesiacov  
od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

4.3.   Za riadne dodaný tovar sa považuje tovar dodaný v požadovanom množstve, v kvalite, 

akosti a vyhotovení v súlade s podmienkami tejto zmluvy v dohodnutom termíne a v mieste 

dodania v zmysle bodu 4.1. a 4.2. tohto článku zmluvy spolu s  dokladmi  podľa tejto zmluvy 

a  prílohy č.1 tejto zmluvy. Predávajúci sa zaväzuje  spolu s tovarom dodať doklady 
v slovenskom jazyku, a to záručný list, návod na obsluhu a údržbu, základný technický opis, 
certifikát o zhode. 

4.4.   Prevzatie tovaru v mieste dodania bude potvrdené osobou oprávnenou konať za kupujúceho 
uvedenou v  bode 4.5. tejto zmluvy alebo osobou ňou písomne poverenou na dodacom liste 

a preberacom zápise, v ktorom bude uvedené najmä označenie tovaru, množstvo,  
jednotková cena tovaru s DPH a celková kúpna cena tovaru s DPH. 

4.5.   Predávajúci je povinný oprávnenú osobu kupujúceho, ktorou je  
Náčelník centra zásob Vojenský útvar 9994 Nemšová – Centrum zásob Poprad  tel. 

č.: 0960 563 800,  mobil: 0903/824 739,  fax. č.: 0960 563 703, e-mail: ulz.zz1@mil.sk,  

  alebo osobu ňou písomne poverenú vyrozumieť písomne o termíne dodania tovaru najmenej 
3 pracovné dni vopred. Táto osoba, alebo ním poverená osoba, vykoná prehliadku 
dodávaného tovaru a je oprávnená tovar odmietnuť, nepodpísať dodací list a preberací zápis, 
ak tovar nebude zodpovedať podmienkam dohodnutým v tejto zmluve. Ak je dodaný tovar 
v požadovanom množstve, kvalite, akosti a vyhotovení, potvrdí preberací zápis a dodací list.  

4.6.  Dopravu tovaru do miesta dodania tovaru vykoná predávajúci na vlastné náklady 
a nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená dostatočná ochrana pred jeho poškodením 
a znehodnotením. Za škodu spôsobenú porušením tejto povinnosti v plnej miere zodpovedá 
predávajúci. 

4.7.  Dodanie tovaru do miesta dodania tovaru sa uskutoční výhradne v pracovné dni 
a v pracovnom čase od 07:00 do13:00 hod. 

 

 

Článok V. 
Záruka, zodpovednosť za vady a reklamácie 

 

5.1. Predávajúci je povinný dodať tovar v množstve, v kvalite, akosti a vo vyhotovení podľa tejto 
zmluvy a prílohy č. 1 k tejto zmluve, spôsobilý na použitie na obvyklý účel. 

5.2. Predávajúci sa zaväzuje, že dodávaný tovar je novo vyrobený (v roku 2020, respektíve 
v roku 2021),  prvej akosti, doteraz nepoužívaný, a musí spĺňať všetky parametre a vlastnosti  
- technické požiadavky uvedené v tejto zmluve a jej prílohe č. 1. Spolu s tovarom je 
predávajúci povinný dodať aj doklady  podľa  tejto zmluvy.  

5.3. Ak predávajúci nedodá tovar podľa bodu 5.1. a 5.2. tohto článku, dodá iný tovar alebo poruší 
povinnosť ustanovenú v § 420 ods. 4 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník  v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) má tovar faktické vady. 

5.4. Na dodaný tovar predávajúci poskytuje záruku za akosť v trvaní 48 mesiacov, ktorá začne 
plynúť odo dňa riadneho dodania a  prevzatia tovaru v mieste dodania kupujúcim. Záruka za 
akosť sa nebude vzťahovať na vady vzniknuté preukázateľne nesprávnym používaním 
a/alebo mechanickým poškodením spôsobeným kupujúcim. Zmluvné strany vylučujú 
aplikáciu § 428 Obchodného zákonníka pre uplatnenie zodpovednosti za vady.  Zmluvné 
strany sa dohodli, že kupujúci  je povinný oznámiť vady tovaru (ďalej  len „reklamácia“), 
na ktoré sa vzťahuje záruka za akosť najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby.  

mailto:ulz.zz1@mil.sk
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Záručná doba nebude plynúť odo dňa doručenia reklamácie predávajúcemu. Záručná doba 
začne plynúť znova dňom prevzatia opraveného tovaru, ak bude tovar opraviteľný,  alebo  
náhradného tovaru  kupujúcim.  

5.5. Zodpovednosť za vady, na ktoré sa nevzťahuje záruka za akosť (napr. chýbajúce množstvo 
tovaru v rozpore s dodacím listom, chýbajúce osvedčenie) sa riadi príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka. Kupujúci je povinný reklamovať  vady najneskôr  
do dvoch rokov od doby dodania tovaru.  

5.6. Nároky  kupujúceho z vád tovaru sa budú spravovať režimom podľa § 436 až 441 
Obchodného zákonníka. Voľbu nároku z vád tovaru uvedie  kupujúci v reklamácii  alebo  
bez zbytočného   odkladu po jej odoslaní. Ak  kupujúci zistí vady  tovaru  pri preberaní 
tovaru,  je oprávnený nezaplatiť faktúru v rozsahu vadného plnenia, ktorým sa rozumie aj  
nedodanie dokladov. Kupujúci zaplatí  novú faktúru po odstránení vád, ak nevyužije právo 
odstúpiť od zmluvy. 

5.7. Reklamácia musí obsahovať najmä: 
a) číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný, 
b) názov a typ reklamovaného tovaru, 
c) číslo dodacieho listu, 
d) popis vady,  

e) počet vadných alebo chýbajúcich kusov, ak ide o takéto vadné plnenie, 
f) spôsob odstránenia vady. 

5.8. Ak bude reklamácia neúplná,  predávajúci  písomne vyzve  kupujúceho na jej doplnenie, 
pričom lehota na doplnenie náležitostí nesmie byť kratšia ako 5 pracovných dní.  Predávajúci  
je povinný vybaviť  riadne uplatnenú  reklamáciu (vrátane odstránenia vád) najneskôr do 30 
dní odo dňa doručenia reklamácie. O termíne a spôsobe vyriešenia reklamácie predávajúci 
bezodkladne informuje kupujúceho. 

5.9. Náklady na odstránenie vád tovaru ako aj preukázateľné náklady kupujúceho súvisiace 
s uplatnením nárokov z vád tovaru, znáša predávajúci. 

 

 

Článok VI.  
Kodifikácia  

 

6.1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá návrh kodifikačných údajov na predmet zmluvy a na 
produkty uvedené v prílohách zmluvy v súlade so STANAG 4177 a podľa zákona č. 11/2004 
Z. z. v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva obrany Slovenskej republiky  
č. 476/2011 Z. z. v znení neskorších predpisov na vlastné náklady podľa príslušných 
právnych a technických noriem, najneskôr do termínu dodania predmetu zmluvy na adresu 
"Úrad pre obrannú štandardizáciu, kodifikáciu a štátne overovanie kvality, P. O. BOX 61, 

Martina Rázusa 7, 91101 Trenčín, Slovenská republika" (ďalej len „úrad“). Ak produkt 
uvedený v predmete zmluvy nebol ešte kodifikovaný dodá údaje uvedené v § 3 vyhlášky 
v súlade s jej prílohou. Ak produkt uvedený v predmete zmluvy/rámcovej dohody je zhodný 
s už kodifikovaným produktom dodá údaje uvedené v § 3 ods.1 písm. b) až d) vyhlášky 
v súlade s časťou A jej prílohy. 

6.2.  Predávajúci  sa zaväzuje pri opakovanom dodaní predmetu zmluvy oznámiť úradu všetky 
zmeny, ktoré majú vplyv na identifikáciu kodifikovaných produktov vrátane zmien na 
produktoch obstarávaných od subdodávateľov. 

6.3. Predávajúci sa zaväzuje poskytnúť ním vybranej agentúre pre kodifikáciu technické údaje 
o produkte podľa príslušných právnych a technických noriem a fotografie realisticky 

zobrazujúce dodávané produkty. Dodávateľ súhlasí s použitím dodaných fotografii na 
identifikačné účely v kodifikačnom systéme NATO. 

6.4.  Aktuálny zoznam agentúr pre kodifikáciu spôsobilých spracúvať návrh kodifikačných 
údajov je uvedený na webovom sídle www.uosksok.sk v časti Odbor kodifikácie. 
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6.5. Dodanie návrhu kodifikačných údajov je splnené potvrdením dodacieho listu úradom. 
Predávajúci po potvrdení dodacieho listu oznámi túto skutočnosť na adresu kupujúceho 
uvedeného v zmluve.  

 

 

Článok VII.  
Štátne overovanie kvality  

 

7.1. Predávajúci sa zaväzuje pri realizácii tejto rámcovej dohody plniť požiadavky slovenského 
obranného štandardu SOŠ AQAP 2110:2017, požiadavky NATO na overovanie kvality pri 
návrhu, vývoji a výrobe. 

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci požiada o vykonanie štátneho overovania kvality 
úrad v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z..  

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že pri plnení tejto zmluvy sa v prípade rozhodnutia úradu 
o vykonaní štátneho overovania kvality a za podmienok stanovených v tejto zmluve uplatní 
štátne overovanie kvality v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z. a budúci predávajúci umožní 
štátne overovanie kvality vykonať. 

7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že v súlade so zákonom č. 11/2004 Z. z., úrad stanoví rozsah, 
postup a podmienky na vykonanie štátneho overovania kvality. 

7.5. Ak úrad rozhodne o vykonaní štátneho overovania kvality a úrad neukončí štátne overovanie 
kvality v súlade s § 15 ods. 12 zákona č. 11/2004 Z. z., predávajúci nemôže odovzdať tovar 
bez osvedčenia o kvalite a úplnosti produktu vydaného podľa § 16 ods. 2 zákona č. 11/2004 

Z. z.. 

7.6. V prípade, že predávajúci zmarí vykonanie štátneho overovania kvality nesplnením svojich 
záväzkov uvedených v tejto zmluve, má kupujúci právo odstúpiť od tejto zmluvy a má právo 
na náhradu všetkých škôd vzniknutých v súvislosti s týmto odstúpením. 

7.7.  Predávajúci umožní poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality prístup ku 
kompletnej dokumentácii, ktorá súvisí s dodaním tovaru v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi na ochranu utajovaných skutočností. Platnú dokumentáciu v riadenom režime na 
vyžiadanie úradu, dodá na adresu úradu, Odbor štátneho overovania kvality.  

7.8. Predávajúci sa zaväzuje predložiť zástupcovi úradu zoznam subdodávok a ich dodávateľov. 
Poverený zástupca úradu určí subdodávky, na ktoré sa bude požadovať vykonanie štátneho 
overovania kvality a spresní požiadavky na zabezpečenie jeho realizácie. Predávajúci sa 
zaväzuje  uplatniť požiadavky na štátne overovanie kvality do zmlúv s dodávateľmi 
subdodávok. 

7.9. Predávajúci umožní a zabezpečí poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality 
prístup do všetkých priestorov predávajúceho a  subdodávateľov v ktorých sa bude 
realizovať akákoľvek časť zmluvne dohodnutých prác súvisiacich s tovarom. 

7.10. Predávajúci sa zaväzuje na účely štátneho overovania kvality bezodplatne poskytnúť vzorky 
na účely verifikácie produktu s požiadavkami rámcovej dohody, maximálne však do výšky 
0,2% z celkovej ceny za tovar bez DPH. 

7.11. Predávajúci umožní poverenému zástupcovi pre štátne overovanie kvality účasť na riešení 
reklamácií, ak budú voči nemu uplatnené. O uplatnení reklamácie bude predávajúci okamžite 
informovať povereného zástupcu úradu. 

7.12. Osvedčenie o kvalite a úplnosti produktu vydané podľa § 16 ods. 2 zákona č. 11/2004 Z. z., 
nezbavuje predávajúceho zodpovednosti za nezhodný produkt ani za škody spôsobené 
nezhodným produktom. 
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 Článok VIII.  
Sankcie a odstúpenie od zmluvy 

 

8.1.  V prípade, ak predávajúci nedodá tovar (vrátane dohodnutej sprievodnej dokumentácie, 
resp. dokladov) riadne a/alebo včas podľa tejto zmluvy uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu 
vo výške 0,05 % z ceny riadne alebo včas nedodaného tovaru za každý deň omeškania. 

8.2.  V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry za riadne dodaný tovar, je predávajúci 
oprávnený si od kupujúceho nárokovať zaplatenie úroku z omeškania podľa § 369 ods. 2 
Obchodného zákonníka. 

8.3.  V prípade, ak predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v termíne dohodnutom  v článku 
V. tejto zmluvy bod 5.8, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny 
vadného plnenia, minimálne však 10,- €, za každý deň omeškania. 

8.4.  V prípade, ak predávajúci nedodá návrh kodifikačných údajov v dohodnutom 

termíne   podľa článku VI. bod 6.3. tejto zmluvy, uhradí kupujúcemu zmluvnú pokutu  
vo výške 0,03 % z ceny tovaru, ktorého sa kodifikácia týka, minimálne však 10,- €, za každý 
deň omeškania. 

8.5. Dohodnuté sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich 
uplatnenia. Základom pre výpočet je cena s DPH. 

8.6.  Sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na  tom, či a v akej výške 
vznikne druhej strane škoda. Zmluvné pokuty sa nezapočítavajú na náhradu škody. 
V prípade, ak vznikne kupujúcemu škoda v dôsledku porušenia povinnosti zabezpečenej 
zmluvnou pokutou, je predávajúci okrem náhrady škody povinný zaplatiť aj zmluvnú 
pokutu. 

8.7.  Ak došlo k omeškaniu predávajúceho s dodaním tovaru z dôvodu pôsobenia okolností 
vylučujúcich zodpovednosť tak ako sú tieto definované v § 374 Obchodného zákonníka 
(napr. živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk) zmluvné strany neuplatnia  zmluvnú 
pokutu po dobu ich trvania. 

8.8.  Túto zmluvu je možné ukončiť dohodou zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy 
jednou zo zmluvných strán. Zmluvné strany môžu od tejto zmluvy odstúpiť v súlade 
s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

8.9.  Za podstatné porušenie tejto zmluvy na strane predávajúceho sa považuje najmä  
-  nedodržanie záväzku dodať tovar riadne a/alebo včas vrátane dokladov podľa tejto 
zmluvy, 

- neodstránenie vád tovaru  v lehote dohodnutej na vybavenie reklamácie, 
- opakovaná reklamácia tovaru podľa tejto zmluvy.  
Za podstatné porušenie tejto zmluvy na strane kupujúceho sa považuje jeho omeškanie 
s úhradou oprávnenej faktúry o viac ako 30 kalendárnych dní.  

8.10.  Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné. 
V odstúpení musí byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od zmluvy odstupuje. 
Odstúpenie je účinné dňom, kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení doručené druhej 
zmluvnej strane. Zásielka s oznámením o odstúpení sa považuje za doručenú aj vtedy, ak 
bola vrátená ako nedoručiteľná. 

 

Článok IX. 
Doručovanie písomností 

 

9.1.  Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň 
doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka 
s doručenkou sa považuje takisto deň, 
a) v ktorý  sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (t.j. kedy zamestnanec pošty na odbernom 

lístku vyznačil dátum uloženia zásielky, alebo adresát odmietol zásielku prevziať) alebo 
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b) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa odsťahoval“, 
„adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

9.2.  Písomnosti doručované e-mailom sa považujú za doručené v deň ich úspešného odoslania 
na príslušnú e-mailovú adresu, aj keď si ich druhá zmluvná strana neprečítala.  

9.3.  Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie 
a zmenu elektronickej adresy (e-mail).  

 

Článok X. 
Subdodávatelia 

 
10.1.  Predávajúci nemá v úmysle zadať podiel zákazky subdodávateľom, resp. v čase uzavretia 

tejto kúpnej zmluvy mu subdodávatelia nie sú známi.  
10.2.  V prípade, ak počas trvania tejto kúpnej zmluvy dôjde k zmene údajov u subdodávateľov 

oznámených kupujúcemu v súlade s bodom 9.3. tejto kúpnej zmluvy predávajúci je povinný 
písomne oznámiť kupujúcemu každú takúto zmenu údajov u subdodávateľov najneskôr 3 
pracovné dni pred dňom, v ktorom má zmena subdodávateľa nastať.      

10.3.  V prípade, ak sa predávajúci počas platnosti a účinnosti tejto kúpnej zmluvy rozhodne zadať 
časť zákazky subdodávateľom, bude povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu 
najneskôr 3 pracovné dní pred dňom, kedy má subdodávateľ začať realizovať časť plnenia 
podľa tejto kúpnej zmluvy nasledovné údaje:   

a) podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi, 
b) predmet subdodávky, 
c) informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo názov, 

sídlo, miesto podnikania a IČO subdodávateľa,  
d)       údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa 

pobytu a dátum narodenia, 
e)        informáciu o skutočnosti, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa, alebo najneskôr v čase 

plnenia kúpnej zmluvy bude spĺňať podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia 
podľa § 32 ods.1 zákona o verejnom obstarávaní a neexistujú u neho dôvody na 
vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 
Kupujúci si splnenie týchto podmienok podľa zákona o verejnom obstarávaní 
u navrhovaného subdodávateľa overí na Úrade pre verejné obstarávanie zapísaním 
hospodárskeho subjektu v zozname hospodárskych subjektov, pokiaľ hospodársky 
subjekt je zapísaný do zoznamu hospodárskych subjektov, prípadne si vyžiada 
relevantné doklady od predávajúceho resp. navrhovaného subdodávateľa. Ak 
navrhovaný subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať tieto podmienky, 
kupujúci nebude akceptovať tohto subdodávateľa,  

f)        V prípade, ak navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra 
partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov 

verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon 
o registri partnerov verejného sektora“), informáciu o skutočnosti, že navrhovaný 
subdodávateľ spĺňa alebo bude najneskôr v čase plnenia spĺňať podmienku zápisu  
do registra partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného 
sektora. Kupujúci si splnenie podmienky podľa tohto zákona u navrhovaného 
subdodávateľa overí v Registri partnerov verejného sektora. Ak navrhovaný 
subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať túto podmienku, kupujúci nebude 
akceptovať tohto subdodávateľa.  

 V prípade, ak sa predávajúci počas platnosti a účinnosti tejto kúpnej zmluvy rozhodne zadať 
časť zákazky subdodávateľom, uvedú sa do Prílohy č. 2 tejto zmluvy údaje 
o subdodávateľovi a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno 

a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 
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10.4.  Predávajúci zodpovedá za plnenie tejto kúpnej zmluvy tak, ako keby plnenie realizované na 
základe tejto kúpnej zmluvy realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za odbornú starostlivosť 
pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na 
základe zmluvy o subdodávke.        

 

 

Článok XI. 
Záverečné  ustanovenia 

 

11.1.  Túto zmluvu je možné meniť alebo dopĺňať len po predchádzajúcej dohode zmluvných strán 
formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Zmenu 
zmluvy je možné vykonať len v súlade s § 18 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

11.2.  Zmluvné strany súhlasia s tým, že prípadné organizačné zmeny u ktorejkoľvek  
zo zmluvných strán nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán a nebudú 
predmetom dodatku k tejto zmluve; predávajúci bezodkladne písomne oznámi kupujúcemu 
zmenu osôb oprávnených konať v mene predávajúceho a kupujúci bezodkladne písomne 
oznámi predávajúcemu zmenu osôb oprávnených konať v mene kupujúceho.  

11.3.  Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky. 
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy touto zmluvou zvlášť 
neupravené príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka, zákona č. 40/1964 Zb. 
Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) 
a súvisiacimi právnymi normami SR. Všetky spory vyplývajúce z tejto zmluvy budú 
zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou. V prípade, že ku vzájomnej 
dohode nedôjde, tak sa zmluvné strany dohodli na miestnej príslušnosti súdu, v ktorého 
obvode je sídlo kupujúceho. 

11.4.  Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania zmluvy oprávnenými zástupcami 
obidvoch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v súlade 
s ustanovením § 47a Občianskeho zákonníka. 

11.5.  Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. 
11.6.  Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, štyri vyhotovenia obdrží kupujúci, jedno 

vyhotovenie predávajúci. 
11.7.  Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom zmluvy riadne oboznámili, jej obsah je prejavom 

ich slobodnej a vážnej vôle, na znak čoho zmluvu vlastnoručne podpisujú. 
11.8.  Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je   

Príloha č.1. „Cena a špecifikácia tovaru“ o počte listov 5. 

 

 

V .......................... dňa .........          V Bratislave, dňa............. 
 

 

Za predávajúceho:         Za kupujúceho: 
 

 

 

Henrich HODÁK            Ing. Pavol LÍŠKA  

        konateľ               riaditeľ 
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Príloha č. 1 ku KZ č. 2021/208 

 

Cena a špecifikácia tovaru 

 

       Výstroj – stany 

 

 

 

P. č. 
 

Názov z programu 

(materiál, služba) 

Predpokladaná 
cena za 

jednotku bez 

DPH v € 

Predpokladaná 
cena za 

jednotku  s 

DPH v € 

 

Počet 
jednotiek 

 

Celková 
cena v € s 

DPH 

 

1. 

 

Výstroj – Stany 

 

 

23 074,40 27 689,28 14 387 649,92 

CELKOM:  387 649,92 

   

 

 

Všeobecné využitie pri plnení úloh profesionálnych vojakov v mieri a v období krízovej 
situácie. V neposlednom rade je zabezpečenie ubytovania vojenských jednotiek v poľných 
podmienkach s cieľom vytvoriť vhodné životné podmienky a taktiež zabezpečenie  adekvátneho 
plnenia úloh jednotiek PS OS SR v medzinárodnom krízovom manažmente, počas krízovej situácie, 
na verejnosti a napokon v čase vojny. Stany sú predurčené pre všetkých príslušníkov PS OS SR.  

Stany požadujeme vzájomne prepojiteľné s možnosťou variability zostavy podľa miestnych 
priestorových podmienok pri výstavbe tábora (jednotky).  

Požadujeme kompletnú dodávku stanov vrátane požadovaných potrebných prepojovacích 
článkov, vykurovacích agregátov, klimatizačných jednotiek a osvetlenia. 

Ku každému stanu požadujeme kompletný elektrický rozvod pre pripojenie svetelných 
jednotiek (svetelný obvod - osvetlenie) a pre pripojenie elektrických prístrojov, zariadení 
a prístrojov  (zásuvkový obvod). 

1. Stan s pevnou konštrukciou  
Všeobecné a technické  požiadavky: 

Univerzálny skladací stan s odľahčenou duralovou alebo hliníkovo-titánovou konštrukciou - 
trubky z ľahkých zliatin. 
Konštrukcia: kompaktná rozťahovacia konštrukcia vyhotovená z profilov bez spojovacích prvkov.  

Farba stanu: vonkajší plášť stanu – olivovo zelená (kaki)  
Vnútorná izolačná vložka stanu  – ľubovoľná farba 

Termoizolačná vložka stanu – ľubovoľná farba 

 

Technické parametre: 
Vonkajšie rozmery: 

- Šírka podlahy minimálne 5400 mm; maximálne 7500 mm; 
- Dĺžka podlahy minimálne 10500 mm; maximálne 12000 mm; 
- Výška v strede stanu minimálne 2800 mm; maximálne 3200 mm; 

Materiál stanu: obojstranne poplastovaný polyester PES, alebo obojstranne nánosovaný PVC  
max. gramáž 750 g/m2 za dodržania všetkých kvalitatívnych a funkčných požiadaviek na predmet 
zákazky. 
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Materiál vnútornej izolačnej vložky stanu: obojstranne poplastovaný polyester PES max. 
gramáž 220 - 250 g/m2, pevnosť ťahu osnovy min. 2500 N/5 cm.   

Termoizolačná vložka stanu: rub – polyesterová tkanina, prešité rúno, líce - polyesterová 
tkanina s polyetylénovou kašírovanou fóliou, max. gramáž 220 - 250 g/m2, pevnosť ťahu osnovy 
min. 2500 N/5 cm, alebo ekvivalent, tepelná odolnosť -40C až +70 C.  

Stan musí byť v prepravnom obale – vaku, ktorý je vybavený minimálne 6 úchytmi, ktoré 
umožnia lepšie prenášanie. Konštrukcia stanu vo zvláštnom obale, vybavený úchytmi pre 
prenášanie. 

Rozmer zbaleného stanu vrátane základného príslušenstva maximálne 165 x 120 x 80 cm. 
Hmotnosť stanu maximálne 250 kg vrátane prepravného obalu. Hmotnosť a rozmery sú obmedzené 
s ohľadom na limity týkajúce sa prepravy. Dodanie kompletu v dvoch taškách, každá taška                
so 6- timi úchytmi. 

Jednoduchá montáž a demontáž. Postavenie stanu o 6 ľuďoch do 8-10 minút. 
Stan musí byť vybavený na bokoch minimálne 16 kusmi zavetrovacími lanami (na každej strane 

8 ks) dĺžka lana minimálne 6 m. Priemer lana minimálne 8 mm. Farba lana čierna alebo šedá. 
Kotvenie stanu:  

- minimálne 8 kotevných bodov na ráme stanu, 
- spodnými kotevnými bodmi po obvode stanu k uchyteniu podlahy stanu, minimálne 20 ks 

kotevných bodov po celom obvode stanu, 
- kotevné kolíky pre kotvenie obvodu stanu minimálne 36  ks, veľkosť kolíka min. 250 mm, 
- kolíky na kotvenie odľahčenej konštrukcie stanu minimálne 8 ks, veľkosť kolíka min. 600 mm, 
- pomôcka (kladivo) na zatĺkanie kolíkov minimálne 1500 g. 
 

Stan bude vybavený vchodovými dverami na oboch čelách stanu. 
 

Dvere (vstup do stanu) :   

- v strede čela stanu, 
- minimálny rozmer dverí: šírka 1200 mm, výška  2000 mm, 
- maximálny rozmer dverí: šírka 1400 mm; výška 2200 mm, 
- dvere vybavené zavetrovaním, 
- odolné voči priesakom vody, 
- zatváranie na suchý zips, vybavený chlopňou. 

 

Spôsob uzatvárania stanu – univerzálne zdrhovadlo. Každé dvere stanu budú vybavené 
prípravou pre napojenie ďalšieho stanu, cez prepojovací diel, s možnosťou zavetrovania 

a nepriepustnosti dažďovej vody. Ďalšia možnosť otvorenia stanu – v plnom profile čela. 
Stan musí byť vybavený na bokoch oknami (na každej strane stanu minimálne 2 kusy) 

Minimálny rozmer okna výška 300 mm, šírka 400 mm. Maximálny rozmer okna výška 500 mm; 
šírka 600 mm. Okno musí byť vybavené priezorom jasnej farby (napr. vinyl), moskytiérou, 
a z vonkajšej strany stanu na boku klopkou na zakrytie okna, na stuhový uzáver alebo suchý zips. 
Vybavenie každého stanu s pevnou konštrukciou:  

- 1 kus vnútornej izolačnej vložky, ktorá je  spojená s podlahou stanu a zavesená z vnútornej 
strany pevne na konštrukciu stanu pomocou úchytov. Minimálny počet úchytov na konštrukciu 
stanu 24 ks, 

- 1 kus termoizolačnej vložky stanu, zo závesom na konštrukciu z vnútornej strany stanu. 

Minimálny počet úchytov na konštrukciu stanu 24 ks. Vložky budú vybavené dverami, oknami, 
otvormi pre prívod elektrickej energie, tepla a klimatizácie rovnakých parametrov ako plášť 
stanu, 

- 1 kus vykurovací agregát, 
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- 1 kus klimatizačné zariadenie. 

 

 

Vnútorná izolačná vložka:  
- odolná proti baktériám, hnilobe, UV žiareniu,  
- vybavená pevnou podlahou, ktorá je súčasťou vnútorného priestoru stanu z obojstrannou 

nánosovanou textíliou z PVC, max. gramáž 420 g/m2  pripevnenou na pevno, 

- vybavená zábranou prieniku prachu a vody. 

 

Podlaha  

- podlaha s pevným povrchom odolná na mechanické namáhanie, 
- odolná na čistenie bežnými dezinfekčnými prostriedkami, 
- odolná voči vode. 

 

Ďalšie vybavenie stanu:  
- otvory pre prívod el. káblov, vstupy (priestupy) umiestnené pri zemi, zo zaistením proti 

prieniku vody do stanu, minimálny rozmer prestupu pre elektrické káble 125 mm,  
- otvory pre prívod tepla a klimatizácie, umiestnené na bokoch stanu, v každom rohu v podobe 

zdvojených rukávov, ktoré umožnia priame napojenie topenia alebo klimatizácie, priepusty pre 
topenie a klimatizáciu minimálne o priemere 310 mm.  

 

Elektrické rozvody: 
Minimálne 10 ks zásuviek s krytím IP54. Vzdialenosť medzi zásuvkami minimálne 150 cm 

Upevnenie elektrického rozvodu v káblovom kanále s chlopňou na suchý zips. Obdobný uzáver na 
vnútornej izolačnej vložke a termovložke stanu v minimálnej  výške od podlahy stanu 175 cm. 
 
Príslušenstvo: 

- geotextília pod každý stan v maximálnom rozmere podlahovej plochy, slúžiaca k vyrovnávaniu 
drobných nerovností povrchu a zároveň ochrana podlahy stanu proti mechanickému 
poškodeniu; Nosnosť podlahy minimálne 60 kg na 1 cm2, 

- vstupný prístrešok s možnosťou napojenia do vstupných dverí stanu. Na opačnej strane 
prístrešku rovnaké dvere s možnosťou napojenia na seba – možný prechod. Minimálny rozmer 

prístrešku šírka 1600 mm, výška 2000 mm, dĺžka 1500 mm. Váha prístrešku maximálne 25 kg 
i s prepravným obalom, vybaveným úchytmi pre prenášanie. Farba prístrešku totožná s farbou 

stanu. Materiál poplastovaný polyester max. gramáž 420 g/m2 prepojovací diel s možnosťou 
napojenia do vstupných dverí stanu. Minimálny rozmer prepojovacieho dielu šírka 160 mm, 
výška 2000 mm. Váha prepojovacieho dielu maximálne 15 kg i s prepravným obalom, 
vybaveného úchytmi pre prenášanie. Farba prepojovacieho dielu totožná s farbou stanu. 

Materiál obojstranne poplastovaný polyester PES, alebo obojstranne nánosované PVC max. 
gramáž 420 g/m2,  

- opravná sada k stanu. 

 

a. Vykurovací agregát  
Technické parametre: 

- elektrické napájanie: 230/50 V/Hz, 
- hmotnosť: 60 kg bez náplní, 
- max. spotreba 1,67 kg/h Nafta, 

- min.výkon 20kW zaisťuje pohodlné vytápanie stredných a stredne väčších priestorov do 
100m2, 
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- nepriame spaľovanie, 
- použitie agregátu v priestoroch, kde sa pohybujú ľudia alebo zvieratá, 
- na agregát je možné pripojiť hadicu o dĺžke min 5 m pre odvod teplého vzduchu to umožňuje 

postaviť agregát mimo stanu a privádzať teplý vzduch priamo do stanu znižuje sa tak hlučnosť 
v ohrievanom priestore, 

- hadica o dĺžke min. 5 m pre odvod teplého vzduchu, 
- je vybavený poistkou zabraňujúcou prehriatie s následnou ventiláciou, 
- konštrukcia má dlhodobú životnosť, 
- palivová nádrž je súčasťou agregátu, 
- obsahuje podvozok pre jednoduchú manipuláciu, 
- vonkajší plášť agregátu zostáva stále bezpečne chladný, 
- jednoduchá údržba, agregát je vybavený elektronickou reguláciou plameňa, 
- objem nádrže: min. 30 l, 
- odvod spalín: min.120 mm, 
- palivo: nafta, 

- prietok vzduchu: min.1550 m3/h, 

- rozmer: min. 118 x 41x 53 cm a max. 130 x 50 x 60cm, 

- spotreba elektriny: 1,5 A, 

- teplota ohriateho vzduchu : 93 °C, 

- výkon: min. 20kW, 
- farba krytu agregátu: tmavá zelená, hnedá, sivá resp.čierna. 

b. Klimatizačná jednotka  
Technické parametre: 

- zodolnená konštrukcia spolu s pevným rámom na kolieskach 

- okrem základných častí musí mať predprípravu na vloženie antibakteriálneho a biologického 
filtra 

- výkon: min. 3,5 kW – elektrický príkon 

- hmotnosť: jednotka  - 190 kg ± 10 kg     
o  príslušenstvo - 21 kg ± 5 kg 

- farba klímatizačnej jednotky: rovnaká ako kryt agregátu 

 

Príslušenstvo:  
Rozvodné hadice: flexibilná hadica o priemere 250 až 320 mm s oceľovou koncovkou 

pre rozvod vzduchu. Celková dĺžka max. 9 m, z toho min. 3 m izolovaná a max. 6 m 

perforovaná pre rozvod do stanu. Príslušenstvo ku klimatizačnému agregátu je uložené vo 
vakoch (min. 2 ks). 

Ovládanie: železná krabička s manuálnym/digitálnym termostatom + kábel. 
Sada ND k agregátu: 
  Sada ND k agregátu obsahuje nutné náhradné dielce, ktoré je obsluha schopná vymeniť 
v poľných podmienkach. Sada obsahuje: trysky horákov, olejové čerpadlo, riadiacu reléovú 
jednotku, olejový filter, zapaľovacie trafo. Farba: zelená (kaki) podľa vyhotovenia stanu. 
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Ďalšie požiadavky súvisiace s predmetom zákazky 

a) požadované sprievodné služby týkajúce sa predmetu zákazky (napr. inštalácia tovaru, zaškolenie 
obsluhy, uvedenie do prevádzky), požadovaný doplnkový tovar týkajúci sa predmetu zákazky 
(ak predmetom zákazky je poskytnutie služby): dodanie predmetu zákazky do miesta 
dodávky, zaškolenie k stavbe a údržbe stanov, 

b)  požiadavka na sprievodnú dokumentáciu: návod na obsluhu a údržbu v slovenskom alebo 

českom jazyku ku každej súprave,  
c)  špeciálne požiadavky na záručné podmienky, záručný a pozáručný servis: záruka na predmet  

zákazky min. 48 mesiacov, záručný a pozáručný servis stanov nepretržite dostupný 
minimálne 10 rokov, 

d) požiadavky na zabezpečenie náhradných dielcov - zoznam využiteľných náhradných dielov 
a komponentov s uvedením objednávacích (výkresových) čísel s uvedením obstarávacích 
cien, 

e)  špeciálne požiadavky - Servisné stredisko v Slovenskej alebo Českej republike – servis do 

24 hodín po objednaní na území Slovenskej republiky, 
 

požiadavky na štátne overovanie kvality – predložiť vyplnené tlačivo Identifikácia rizík produktu 
a rizík výrobcu produktu alebo dodávateľa produktu ako neoddeliteľnú súčasť požiadavky na 
verejné obstarávanie (tlačivo je zverejnené na webovom sídle www.uosksok.mil.sk): požaduje 
sa. 

 

http://www.uosksok.mil.sk/

